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USTAWA
7 dnia 25 wrzes$nia 2015 r.

0 zmianie ustawy o mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku

regionalnym oraz niektorych innych ustaw"

Art. 1. W ustawie z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszosciach narodowych i
etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U. z 2015 r. poz. 573) wprowadza si¢
nastgpujace zmiany:

1) w art. 3 w pkt 3 kropke zastgpuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 4 1 5 w
brzmieniu:

»4) organizacji mniejszosci — rozumie si¢ przez to stowarzyszenie, ktore spetnia

facznie nastepujace warunki:

a) ze statutu wynika, Ze zrzesza osoby nalezagce do okreslonej
mniejszosci,

b) przeznacza nie mniej niz 50% kosztoéw realizacji zadan statutowych na
realizacj¢ zadan stuzacych zachowaniu 1 rozwojowi tozsamosci
kulturowej lub integracji spotecznej okreslonej mniejszosci;

5) instytucji kulturalnej majacej istotne znaczenie dla kultury mniejszo$ci —
rozumie si¢ przez to stowarzyszenie albo fundacje, ktore spetniaja facznie
nastepujace warunki:

a) ze statutu wynika, ze celem jest prowadzenie dziatalno$ci na rzecz
okreslonej mniejszosci,

b) prowadzi dziatalno$¢ na rzecz okreslonej mniejszosci.”;

2) wart. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Nikt nie moze by¢ obowigzany, inaczej niz na podstawie ustawy, do

ujawnienia informacji o wilasnej przynaleznosci do mniejszosci, ujawnienia

swojego pochodzenia lub jezyka mniejszosci.”;

b Niniejszg ustawg zmienia si¢ ustawe z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie o§wiaty oraz ustawe z dnia

29 grudnia 1992 r. o radiofonii i telewizji.



3)

w art. 9:

a)

b)

ust. 1-3 otrzymujg brzmienie:

,»1. Przed organami gminy i powiatu, obok jezyka urzegdowego, moze
by¢ uzywany, jako jezyk pomocniczy, jezyk mniejszosci.

2.Jezyk pomocniczy moze by¢ uzywany jedynie w gminach i
powiatach, ktére zostaty wpisane do Urzgdowego Rejestru Gmin i
Powiatow, w ktorych uzywany jest jezyk pomocniczy, zwanego dalej
,Urzedowym Rejestrem”.

3. Mozliwo$¢ uzywania jezyka pomocniczego oznacza, ze 0soby
nalezace do mniejszosci, majg prawo do:

1) zwracania si¢ do organ6w gminy i powiatu w jezyku pomocniczym w
formie pisemnej lub ustnej;

2) uzyskiwania na wniosek odpowiedzi takze w jezyku pomocniczym w
formie pisemnej lub ustnej;

3) uzyskiwania na wniosek, zas§wiadczen sporzadzonych w jezyku
urzedowym i w jezyku pomocniczym.”,

po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a—4c w brzmieniu:

»4a. Na zasadach okreslonych w ustawie, prawo do uzywania jezyka
pomocniczego przystuguje obywatelom innych panstw czionkowskich Unii
Europejskiej oraz panstw czlonkowskich Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym.

4b. W gminach 1 powiatach wpisanych do Urzedowego Rejestru
organy gminy i powiatu maja prawo do:

1) zwracania si¢ do organizacji mniejszosci takze w jezyku
pomocniczym;

2) umieszczania danych identyfikujacych te organy w jezyku
pomocniczym i w jezyku urzedowym.

4c. W przypadku sporzadzania przez organy gminy 1 powiatu
dokumentoéw w jezyku urzedowym i w jezyku pomocniczym, tre§¢ w jezyku

pomocniczym zamieszcza si¢ pod trescig w jezyku urzedowym.”;



4)

w art. 10:

a)

b)

d)

ust. 1 12 otrzymujg brzmienie:

»1. Wpisu do Urzedowego Rejestru dokonuje prowadzacy Urzedowy
Rejestr minister wtasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych 1 etnicznych, na podstawie wniosku rady gminy albo rady
powiatu.

2. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, zamieszcza si¢ nazw¢ gminy
albo powiatu oraz dane urzedowe dotyczace liczby mieszkancow
odpowiednio gminy albo powiatu, w tym liczby mieszkancow nalezacych do
mniejszosci, ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, a takze
wysoko$¢ kosztow wprowadzenia jezyka pomocniczego w okresie
pierwszego roku. Do wniosku dotacza si¢ uchwale odpowiednio rady gminy
albo rady powiatu o wyrazeniu zgody na wprowadzenie jezyka
pomocniczego wraz ze wskazaniem jezyka mniejszosci, ktéry ma byc
jezykiem pomocniczym.”,
ust. 4-6 otrzymuja brzmienie:

4. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych 1 etnicznych odmawia dokonania wpisu do Urzedowego
Rejestru, jezeli liczba mieszkancow gminy albo powiatu nalezacych do
mniejszosci, ktorej jezyk ma by¢ uzywany jako jezyk pomocniczy, jest
mniejsza niz 20% ogodlnej liczby mieszkancéw odpowiednio tej gminy albo
tego powiatu.

5. Na odmowe dokonania wpisu do Urzgdowego Rejestru radzie gminy
albo radzie powiatu przystuguje skarga do sadu administracyjnego.

6. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych 1 etnicznych na wniosek rady gminy albo rady powiatu
wykresla odpowiednio gming albo powiat z Urzgdowego Rejestru.”,
po ust. 6 dodaje si¢ ust. 6a w brzmieniu:

,»0a. Urzedowy Rejestr jest prowadzony w formie elektronicznej.”,
ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,» 7. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszos$ci
narodowych i etnicznych, w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
administracji publicznej, okresli, w drodze rozporzadzenia, zakres danych

zamieszczanych w Urzedowym Rejestrze oraz wzor wniosku, o ktorym



5)

6)

7)

8)

9)

10)

mowa w ust. 1, uwzgledniajac potrzebe przejrzystosci Urzedowego Rejestru

oraz zachowania jednolitosci wnioskow.”;
w art. 11:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. W gminie i powiecie wpisanych do Urzedowego Rejestru
pracownikom zatrudnionym odpowiednio w urzedzie gminy albo starostwie
powiatowym, w jednostkach pomocniczych gminy albo powiatu oraz w
gminnych albo powiatowych jednostkach i zakladach budzetowych moze
by¢ przyznany dodatek specjalny z tytulu znajomosci jezyka pomocniczego
obowigzujacego na terenie tej gminy albo powiatu.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a w brzmieniu:

,»2a. Dodatek, o ktorym mowa w ust. 1, jest przyznawany na zasadach
okreslonych w przepisach dotyczacych zasad wynagradzania pracownikow
samorzadowych.”;

w art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Dodatkowe nazwy w jezyku mniejszosci, moga by¢ uzywane obok nazw
urzedowych ustalonych na podstawie odrebnych przepiséw jako:

1) dodatkowe tradycyjne nazwy miejscowosci 1 obiektow fizjograficznych;
2) dodatkowe nazwy ulic.”;
w art. 13 po ust. 1 dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:

»la. Rada gminy rozstrzyga o przyjeciu wniosku mieszkancow gminy
nalezacych do mniejszosci o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowosci lub
obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci lub o odmowie przyjecia tego
wniosku w formie uchwaty.”;
art. 14 otrzymuje brzmienie:

»Att. 14. Przez liczbe mieszkancow gminy lub powiatu nalezacych do
mniejszosci, o ktorej mowa w art. 10 ust. 4 1 art. 12 ust. 7 pkt 1, nalezy rozumie¢
liczbe urzedowo ustalong jako wynik ostatniego spisu powszechnego.”;

w art. 15 po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. Koszty zwigzane z wprowadzeniem i uzywaniem na obszarze powiatu
jezyka pomocniczego ponosi budzet powiatu.”;
w art. 18:

a) wust. 2:

— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:



11)

12)

13)

,.Srodkami, o ktorych mowa w ust. 1, sa w szczegdlnosci dotacje celowe
lub podmiotowe na:”,

— pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,»8) edukacje realizowang w r6znych formach;”,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Dotacje, o ktérych mowa w ust. 2, przyznawane z cze$ci budzetu
panstwa, ktorej dysponentem jest minister wlasciwy do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych, mogg by¢ udzielane z
pominigciem otwartego konkursu ofert. Minister wlasciwy do spraw wyznan
religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych corocznie oglasza
zasady postgpowania w sprawach dotyczacych udzielania dotacji, o ktorych
mowa w ust. 2.”,

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Srodkami, o ktéorych mowa w wust. 1, sa rowniez Srodki
przekazywane z budzetu jednostki samorzadu terytorialnego organizacjom,
o ktorych mowa w art. 3 pkt 4, lub instytucjom, o ktorych mowa w art. 3 pkt
5.7

po art. 19 dodaje si¢ art. 19a w brzmieniu:

»Art. 19a. 1. Organizacja spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem
regionalnym jest stowarzyszenie, ktore spelnia lacznie nastgpujace warunki:

1) ze statutu wynika, Ze zrzesza osoby postugujace si¢ jezykiem regionalnym;
2) przeznacza nie mniej niz 50% kosztow realizacji zadan statutowych na
realizacj¢ zadan stuzacych zachowaniu 1 rozwojowi jezyka regionalnego.

2. Instytucja kulturalng majaca istotne znaczenie dla jezyka regionalnego
jest stowarzyszenie albo fundacja, ktore spetniaja lacznie nastepujace warunki:

1) ze statutu wynika, Ze celem jest prowadzenie dziatalnosci na rzecz jezyka
regionalnego;

2) prowadzi dziatalno$¢ na rzecz jezyka regionalnego.”;

w art. 20 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 2, mogg byé¢ réwniez $rodki
przekazywane z budzetu jednostki samorzadu terytorialnego organizacjom, o
ktorych mowa w art. 19a ust. 1, lub instytucjom, o ktérych mowa w art. 19a ust.
2.7
po art. 22 dodaje si¢ art. 22a w brzmieniu:



14)

HArt. 22a. 1. Wojt, burmistrz, prezydent miasta, starosta i marszalek

wojewodztwa moga ustanowi¢ pelnomocnika do spraw mniejszosci narodowych i

etnicznych oraz spotecznosci postugujacej si¢ jezykiem regionalnym.

2. Do =zadan pelomocnika, o ktérym mowa w wust. 1, nalezy w

szczegblnosci:

1)

2)
3)

podejmowanie i inicjowanie dzialan na rzecz respektowania praw
mniejszosci 1 przeciwdziatanie naruszaniu tych praw;

podejmowanie dziatan na rzecz rozwigzywania problemdéw mniejszosci;
podejmowanie i inicjowanie dziatan na rzecz jezyka, o ktorym mowa w art.

19.7;

w art. 24:

a)

b)

d)

w ust. 1 w pkt 1 po lit. d dodaje si¢ lit. da w brzmieniu:
,»,da) ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego,”,
ust. 4 1 5 otrzymuja brzmienie:

»4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, zglaszaja ministrowi
wlasciwemu do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych 1i
etnicznych swoich kandydatow na cztonkéw Komisji Wspdlnej w terminie
30 dni od dnia otrzymania zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 3.

5. Organizacje mniejszosci 1 organizacje spotecznosci postugujacej sie
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, zglaszaja ministrowi wtasciwemu do
spraw wyznan religijnych oraz mniejszo$ci narodowych i etnicznych swoich
kandydatéw na cztonkow Komisji Wspolne;j.”,
uchyla si¢ ust. 6,
ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,» 7. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, minister wlasciwy do spraw
wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych wskazuje
jako kandydatow na czlonkow Komisji Wspolnej jedynie osoby zgloszone
przez organy, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, oraz mniejszosci lub
spoteczno$¢ postugujaca sie¢ jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, a takze
kandydata na sekretarza Komisji Wspdlne;j.”,
dodaje si¢ ust. 8 1 9 w brzmieniu:

»8. W przypadku, gdy mniejszo$¢ lub spoteczno$¢ postugujaca sie
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, nie zglosi kandydatow albo zglosi

liczbe kandydatow mniejszg niz okreslona odpowiednio w ust. 1 pkt 2 1 3,



15)

16)

17)

18)

19)

kandydatéw na cztonkéw Komisji Wspdlnej zgltasza minister wiasciwy do

spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci narodowych i etnicznych.
9. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych 1 etnicznych okre§li, w drodze rozporzadzenia, sposob
zglaszania 0sob, o ktorych mowa w ust. 5, oraz tryb wytaniania kandydatow
na czlonkow Komisji Wspolnej sposrod tych oséb, a takze tryb
odwotywania cztonkow Komisji Wspdlnej, majac na wzgledzie zapewnienie
przejrzystosci 1 efektywnosci procesu powolywania 1 odwolywania
cztonkéw Komisji Wspolnej, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 21 3.”;
po art. 24 dodaje si¢ art. 24a w brzmieniu:

»Art. 24a. Kadencja cztonkow Komisji Wspoélnej, o ktorych mowa w art. 24
ust. 1 pkt 213, trwa 5 lat.”;
w art. 25 po ust. 1 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»la. W przypadku odwotania czlonka Komisji Wspolnej petni on swoja

funkcje do dnia powotania nowego cztonka.”;
w art. 27:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Wspotprzewodniczagcymi Komisji Wspolnej sa:

1) przedstawiciel ministra wlasciwego do spraw wyznan religijnych oraz
mniejszosci narodowych 1 etnicznych,

2) przedstawiciel mniejszo$ci oraz spotecznosci postugujacej si¢
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, wybrany przez cztonkéw Komisji
Wspolnej, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 21 3.”,

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,»3. Wspotprzewodniczagcymi Komisji Wspdlnej moga by¢ wytacznie
cztonkowie Komisji Wspolnej.”;

w art. 28 po ust. 5 dodaje si¢ ust. Sa w brzmieniu:

»Ja. Komisja Wspolna, na wniosek wspotprzewodniczacego, moze powotac

ekspertow.”;
w art. 29:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Przedstawicielom organizacji mniejszosci oraz spolecznos$ci
postugujacej si¢ jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, uczestniczgcym w

pracach Komisji Wspolnej oraz ekspertom, o ktorych mowa w art. 28 ust.



Sa, przysluguja nalezno$ci na pokrycie kosztow zwigzanych z podroza
stuzbowa, na zasadach okreslonych w przepisach dotyczacych wysokosci
oraz warunkOw ustalania naleznosci przystugujacych pracownikowi
zatrudnionemu w panstwowej lub samorzadowej jednostce sfery budzetowe;
z tytulu podrozy stuzbowej na obszarze kraju, wydanych na podstawie art.
77° § 2 Kodeksu pracy.”,

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,,3. Pracodawca obowigzany jest zwolni¢ cztonka Komisji Wspdlnej, o
ktorym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2 1 3, od pracy zawodowej w celu
wykonywania obowigzkéw czlonka Komisji z prawem do zachowania
wynagrodzenia za czas objety zwolnieniem. Zwolnienie nastepuje w
szczegolnosci na czas posiedzenia Komisji Wspdlnej lub dziatajacego w
ramach Komisji Wspolnej zespotu oraz podrdzy z miejsca zamieszkania do

miejsca odbywania posiedzenia oraz powrotu do miejsca zamieszkania.”;

20) wart. 31:

a) uchylasigust. 112,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Minister wlasciwy do spraw wyznan religijnych oraz mniejszosci
narodowych 1 etnicznych przygotowuje, nie rzadziej niz raz na 4 lata, raport
dotyczacy sytuacji mniejszosci w Rzeczypospolitej Polskiej. Raport podlega

zaopiniowaniu przez Komisje Wspolng.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty (Dz. U. z 2004 r.

Nr 256, poz. 2572, z pdzn. zm.z)) w art. 36a w ust. 6 w pkt 3 w lit. ¢ na koncu dodaje

si¢ przecinek 1 dodaje si¢ lit. d w brzmieniu:

»d) organizacji mniejszosci narodowej lub etnicznej lub spolecznosci
postugujacej si¢ jezykiem regionalnym w szkotach lub placowkach

publicznych realizujacych zadania, o ktorych mowa w art. 13 ust. 112”.

2)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 273, poz.
2703 i Nr 281, poz. 2781, z 2005 r. Nr 17, poz. 141, Nr 94, poz. 788, Nr 122, poz. 1020, Nr 131,
poz. 1091, Nr 167, poz. 1400 i Nr 249, poz. 2104, z 2006 r. Nr 144, poz. 1043, Nr 208, poz. 1532 i
Nr 227, poz. 1658, z 2007 r. Nr 42, poz. 273, Nr 80, poz. 542, Nr 115, poz. 791, Nr 120, poz. 818,
Nr 180, poz. 1280 i Nr 181, poz. 1292, z 2008 r. Nr 70, poz. 416, Nr 145, poz. 917, Nr 216, poz.
1370 i Nr 235, poz. 1618, z 2009 r. Nr 6, poz. 33, Nr 31, poz. 206, Nr 56, poz. 458, Nr 157, poz.
1241 i Nr 219, poz. 1705, z 2010 r. Nr 44, poz. 250, Nr 54, poz. 320, Nr 127, poz. 857 i Nr 148, poz.
991, z 2011 r. Nr 106, poz. 622, Nr 112, poz. 654, Nr 139, poz. 814 i Nr 149, poz. 887, z 2012 r. poz.
205, 942, 979 i 1206, z 2013 r. poz. 87, 827 i 1317, z 2014 r. poz. 7, 290, 538, 598, 642, 811, 1146,
1198 i 1877 oraz z 2015 r. poz. 357, 1045 i 1240.



Art. 3. W ustawie z dnia 29 grudnia 1992 r. o radiofonii i telewizji (Dz. U. z
2011 r. Nr 43, poz. 226, z pézn. zm.”) w art. 30 ust. 4a otrzymuje brzmienie:

»4a. Powotujac rady programowe oddziatéw rozpowszechniajacych audycje

w jezykach mniejszosci narodowych i etnicznych oraz w jezyku regionalnym,

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji uwzglednia kandydatow zgtaszanych przez

organizacje mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznos$ci postugujace;j

si¢ jezykiem regionalnym. Prawo zglaszania kandydatow przystuguje takze

Komisji Wspolnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych 1 Etnicznych.”.

Art. 4. Wymogow, o ktorych mowa w art. 3 pkt 4 lit. a i pkt 5 lit a oraz art. 19a
ust. 1 pkt 1 i ust. 2 pkt 2 ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w brzmieniu nadanym
niniejszg ustawa, nie stosuje si¢ okresie 12 miesigcy od dnia wej$cia w zycie niniejszej

ustawy.

Art. 5. Urzgdowy Rejestr Gmin, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy, o ktorej
mowa w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, staje si¢ Urzgdowym Rejestrem Gmin 1
Powiatow, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w brzmieniu

nadanym niniejszg ustawa.

Art. 6. Kadencja cztonkéw Komisji Wsp6lnej Rzadu 1 Mniejszosci Narodowych i
Etnicznych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 2 1 3 ustawy, o ktérej mowa w art. 1,
petnigcych swoje funkcje w dniu wejScia w Zycie niniejszej ustawy, rozpoczyna si¢ z

dniem wejs$cia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 7. Przepis art. 36a ust. 6 pkt 3 lit. d ustawy, o ktérej mowa w art. 2, ma
zastosowanie do konkursow na stanowisko dyrektora przeprowadzanych po dniu

wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 8. Wnioski ztozone przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy na
podstawie art. 10 ust. 1 i art. 12 ust. 2 ustawy, o ktdrej mowa w art. 1, sa

rozpoznawane na podstawie przepisow dotychczasowych.
Art. 9. Raport dotyczacy sytuacji mniejszosci w Rzeczypospolitej Polskiej, o
ktorym mowa w art. 31 ust. 3 ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w brzmieniu nadanym

niniejszg ustawa, jest sktadany w terminie 4 lat od wejscia w Zycie niniejszej ustawy.

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2011 r. Nr 85, poz.

459, Nr 112, poz. 654, Nr 153, poz. 903 i Nr 160, poz. 964, z 2012 r. poz. 1209 i 1315 oraz z 2015 .
poz. 978.
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Art. 10. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 10 ust.
7 ustawy, o ktorej mowa w art. 1, zachowujg moc do dnia wejscia w zycie przepisow
wykonawczych wydanych na podstawie art. 10 ust. 7 ustawy, o ktérej mowa w art. 1,
w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jednak nie dtuzej niz przez okres 6 miesigcy

od dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 11. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia ogloszenia.

MARSZALEK SEJIMU

(-) Matgorzata Kidawa-Btonska



